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Efter att arbetet 1 arbetsgruppen for atomfragor avslutats bifogas for delegationerna en renskriven

version av det ovanndmnda forslaget.
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BILAGA

2018/0252 (NLE)

Forslag till

RADETS FORORDNING

om inrittande av ett sirskilt finansieringsprogram for avveckling av kirntekniska
anliggningar och hantering av radioaktivt avfall och om upphivande av

radets forordning (Euratom) nr 1368/2013

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt

artikel 203,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande!, och
av foljande skaél:

(1) Tenlighet med Romforklaringen? bor unionens budget leda till ett Europa som dr sikert och
tryggt. Kérnkraftsavvecklingsprogrammen har hittills bidragit, och kan bidra ytterligare, till
denna dimension. Den viktigaste positiva effekten som ska uppnés efter en stangning av en
kérnteknisk anldggning dr den gradvisa minskningen av den radiologiska risken for
arbetstagarna, allménheten och miljon i de berdrda medlemsstaterna men ocksa i unionen som

helhet.

Forklaring fran ledarna for 27 medlemsstater och Europeiska rddet, Europaparlamentet och
Europeiska kommissionen (25 mars 2017).
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/ft/STATEMENT 17 767
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(2) Ett sérskilt finansieringsprogram kan tillfora ytterligare mervarde for unionen genom att bli
ett riktmédrke i unionen for sdker hantering av tekniska frdgor inom omradet
karnkraftsavveckling och for spridning av kunskap. Sadant ekonomiskt stod bor
tillhandahéllas, pa grundval av en forhandsbedémning som identifierar de specifika behoven
och pavisar mervirdet for unionen, i syfte att stodja avveckling av kdrntekniska anldggningar

och siker hantering av radioaktivt avfall.

(3) De verksamheter som omfattas av denna forordning bor vara férenliga med tillamplig
unionsrétt och nationell ritt. Sddant ekonomiskt stod bor dven fortsdttningsvis vara ett
undantag, utan att det paverkar de principer och mal som hérror fran lagstiftningen om
kirnsikerhet, dvs. radets direktiv 2009/71/Euratom?, och avfallshantering, dvs. radets
direktiv 2011/70/Euratom®. I enlighet med artiklarna 4.1 och 7.1 i rddets
direktiv 2011/70/Euratom ska medlemsstaterna alltjdmt ha det yttersta ansvaret for den sékra

hanteringen av anviant kdrnbrénsle och radioaktivt avfall som genererats.

(4) Enligt protokollet om villkoren och bestimmelserna for Republiken Bulgariens och
Ruminiens anslutning till Europeiska unionen® dtog Bulgarien sig att sténga enheterna 1 och 2
samt enheterna 3 och 4 1 kédrnkraftverket Kozloduj senast den 31 december 2002 respektive
den 31 december 2006, och att senare avveckla dessa enheter. Avvecklingen har lett till en
avsevird finansiell borda i form av savél direkta som indirekta kostnader for Bulgarien.

I enlighet med sina forpliktelser stingde Bulgarien alla berorda enheter inom de respektive

tidsfristerna.
3 Rédets direktiv 2009/71/Euratom av den 25 juni 2009 om upprittande av ett
gemenskapsramverk for kiarnsékerhet vid kdrntekniska anldggningar (EUT L 172, 2.7.2009,
s. 18).
4 Radets direktiv 2011/70/Euratom av den 19 juli 2011 om inrittande av ett

gemenskapsramverk for ansvarsfull och sdker hantering av anvént kirnbrénsle och
radioaktivt avfall (EUT L 199, 2.8.2011, s. 48).
5 EUT L 157, 21.6.2005, s. 29.
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)

(6)

(7

Enligt protokoll nr 9 om reaktorerna 1 och 2 vid kidrnkraftverket Bohunice V1 i Slovakien®,
som bifogas 2003 ars anslutningsakt, atog sig Slovakien att stinga reaktor 1 och reaktor 2 i
karnkraftverket Bohunice V1 senast den 31 december 2006 respektive den 31 december 2008,
och att direfter avveckla dessa reaktorenheter. Avvecklingen har lett till en avsevérd finansiell
borda i form av savil direkta som indirekta kostnader for Slovakien. I enlighet med sina

forpliktelser staingde Slovakien alla berdrda enheter inom de respektive tidsfristerna.

I enlighet med anslutningsférdragets forpliktelser och med stéd av unionen har Bulgarien och
Slovakien gjort betydande framsteg nér det géller avvecklingen av kdrnkraftverken Kozloduj
och Bohunice V1. Ytterligare arbete kréavs for att pa ett sdkert sétt uppné avvecklingens
sluttillstdnd. P& grundval av nuvarande avvecklingsplaner ska avvecklingsarbetet slutforas
senast 1 slutet av 2030 for kirnkraftverket Kozloduj och 2025 for kiarnkraftverket

Bohunice V1.

Europeiska kommissionens gemensamma forskningscentrum (JRC) upprittades genom
artikel 8 i Euratomfordraget. Genom tillimpning av den artikeln undertecknades under
perioden 19601962 lokaliseringsavtal mellan gemenskapen, Tyskland, Belgien, Italien och
Nederldnderna. I de tva sistnimnda fallen 6verfordes nationella kérntekniska anldggningar till
gemenskapen. En infrastruktur som var inriktad pé kiarnforskning och som omfattade nya
anldggningar togs i bruk pé de fyra anldggningsplatserna. Vissa av dessa anldggningar
anviands fortfarande idag, medan andra har lagts ned, i vissa fall for 6ver 20 &r sedan, och till

storsta delen blivit foraldrade.

6

EUT L 236, 23.9.2003, s. 954.
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®)

)

Pa grundval av artikel 8 i Euratomfordraget, och i linje med artikel 7 i radets

direktiv 2011/70/Euratom®*, bor JRC forvalta sitt historiska skadestandsansvar vid
radiologiska olyckor och avveckla sina nedlagda karntekniska anldggningar i enlighet med
respektive nationell lagstiftning. Darfor inleddes JRC-programmet for avveckling och
avfallshantering 1999 med ett meddelande till Europaparlamentet och ridet’, och sedan dess
har kommissionen tillhandahallit regelbundna uppdateringar om framstegen i genomforandet

av programmet®,

Europeiska kommissionen har gjort beddmningen att det basta alternativet for att uppfylla
kraven enligt artiklarna 5.1 f och 7 i rddets direktiv 2011/70/Euratom ér att tillimpa en
strategi som kombinerar avvecklings- och avfallshanteringsverksamheter med inledande av
diskussioner mellan JRC och de medlemsstater som é&r vérdstater for JRC (nedan kallade
vdrdmedlemsstaterna) om en potentiell overforing av ansvaret for avveckling samt {6r
hantering av anvint kdrnbréansle och radioaktivt avfall vid 6msesidiga avtal mellan
kommissionen och virdmedlemsstaterna. JRC bor tillhandahélla och upprétthalla tillrackliga
resurser for att kunna uppfylla sina skyldigheter med hénsyn till avvecklingen och sdkerheten

vid hanteringen av anvént kdrnbrinsle och radioaktivt avfall.

Kaérnkraftsbordan fran gemensamma forskningscentrets tidigare verksamheter inom ramen
for Euratomfordraget — Nedmontering av foraldrade kérnkraftsanldggningar och
avfallshantering, KOM(1999)114 slutlig.

Meddelande fran kommissionen till rddet och Europaparlamentet — Avveckling av
kdrnkraftsanldggningar och avfallshantering — Forvaltning av ansvaret pa det kdrntekniska
omrddet som resultat av Gemensamma forskningscentrets (GFC) verksamhet inom ramen
for Euratomfordraget, SEK(2004)621 slutlig.

Meddelande frdn kommissionen till radet och Europaparlamentet — Avveckling av
kdrntekniska anldggningar och hantering av radioaktivt avfall: Férvaltning av ansvaret pd
det kdrntekniska omradet som resultat av Gemensamma forskningscentrets (GFC)
verksamhet inom ramen for Euratomfordraget, KOM(2008)903 slutlig.

Meddelande frdn kommissionen till rddet och Europaparlamentet — Avveckling av
kdrntekniska anldggningar och hantering av radioaktivt avfall: Férvaltning av ansvaret pd
det kdrntekniska omradet som resultat av Gemensamma forskningscentrets (GFC)
verksamhet inom ramen for Euratomfordraget, COM(2013)734 final.
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(10)

(1)

Denna forordning beaktar de behov som identifierats for den flerdriga budgetramen for
perioden 1 januari 2021-31 december 2027, och den faststéller en finansieringsram for
stodprogrammen for karnkraftsavveckling avseende enheterna 14 1 kdrnkraftverket Kozloduj
1 Bulgarien (Kozlodujprogrammet) och enheterna 1 och 2 i kidrnkraftverket Bohunice V1 1
Slovakien (Bohuniceprogrammet), och for avvecklingen av och hanteringen av anvint
kérnbrénsle och radioaktivt avfall fran kommissionens egna kédrntekniska JRC-anldggningar
pa fyra platser — JRC-Geel i Belgien, JRC-Karlsruhe i1 Tyskland, JRC-Ispra i Italien och JRC-
Petten 1 Nederldnderna — varvid denna finansieringsram ska utgora det sérskilda
referensbeloppet, i den mening som avses i punkt 17 i1 det interinstitutionella avtalet av

den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen om
budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning®, for

Europaparlamentet och radet under det arliga budgetforfarandet.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (nedan kallad
budgetforordningen) giller for detta program. I budgetforordningen faststélls regler for
genomforande av unionens budget, inklusive reglerna om bidrag, priser, upphandling, indirekt
forvaltning, finansieringsinstrument, budgetgarantier, ekonomiskt stdd och ersdttning till

externa experter.

9

Interinstitutionellt avtal av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, radet och
kommissionen om budgetdisciplin, samarbete 1 budgetfragor och sund ekonomisk
forvaltning (EUT C 373, 20.12.2013, s. 1).
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(12) Ienlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och rédets férordning (EU, Euratom)

nr 883/20131° samt radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/951!, (Euratom, EG)

nr 2185/96'2 och (EU) 2017/1939'3 ska unionens ekonomiska intressen skyddas genom
proportionella atgdrder, inbegripet atgiarder avseende forebyggande, upptickt, korrigering och
utredning av oriktigheter, inklusive bedrédgerier, avseende krav pa aterbetalning av medel som
forlorats, betalats ut pa felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt, néir sa ar lampligt,
avseende paforande av administrativa sanktioner. I enlighet med férordningarna

(EU, Euratom) nr 883/2013 och (Euratom, EG) nr 2185/96 far Europeiska byrén for
bedrageribekdmpning (Olaf) géra administrativa utredningar, inklusive kontroller och
inspektioner pa platsen, i syfte att faststdlla om det har forekommit bedrégerier, korruption
eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen. I enlighet
med forordning (EU) 2017/1939 har Europeiska dklagarmyndigheten (Eppo) befogenhet att
utreda och lagfora brott mot unionens ekonomiska intressen, i enlighet med vad som
foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371'4. I enlighet med
budgetférordningen ska varje person eller enhet som mottar medel fran unionen samarbeta till
fullo for att skydda unionens intressen, bevilja kommissionen, Olaf, revisionsritten och — nir
det giller de medlemsstater som deltar 1 fordjupat samarbete enligt forordning

(EU) 2017/1939 — Eppo de rittigheter och den tillgdng som krévs och sédkerstélla att

tredje parter som dr involverade i forvaltningen av medel fran unionen beviljar likvardiga

rittigheter.

10

11

12

13

14

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av

den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrageribekdampning (Olaf) och om upphidvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,
18.9.2013,s. 1).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pa plats som kommissionen utfor {for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedrégerier och andra oegentligheter (EGT L 292,
15.11.96, s. 2).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomf6rande av fordjupat
samarbete om inrdttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bek&mpande
genom straffréttsliga bestimmelser av bedrdgeri som riktar sig mot unionens finansiella
intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(13)

(14)

(15)

Denna forordning paverkar inte resultaten av framtida forfaranden om statligt stod som kan
genomforas i enlighet med artiklarna 107 och 108 i fordraget om Europeiska unionens

funktionssatt.

Beloppen for de anslag som tilldelas programmet, samt programperioden och fordelningen av
medel mellan atgirderna, kan ses dver pa grundval av resultaten i halvtidsutvarderings- och
slututvirderingsrapporterna. Ytterligare budgetflexibilitet kan erhallas genom omfordelning
av medel bland atgirder om och nir det behdvs genom att prioritera verksamhet som bidrar
till att tackla sdkerhetsproblemen i samband med avvecklingen och hanteringen av radioaktivt
avfall vid enheterna 1—4 i kérnkraftverket Kozloduj i Bulgarien och enheterna 1 och 2 i
karnkraftverket Bohunice V1 i Slovakien, utan att det paverkar andra atgirder som genomfors

inom ramen for den har férordningen och i enlighet med budgetférordningen.

Programmet bor ocksa avse den uppbyggnad av kunskap och det utbyte av erfarenheter och
lardomar fran avvecklingsprocessen som forvarvats inom ramen for detta program och bor
spridas i unionen, i samordning och samverkan med andra relevanta unionsprogram for
avvecklingsverksamhet 1 Litauen eftersom sddana atgérder medfor det storsta mervirdet for
unionen och bidrar till arbetstagarnas och allmidnhetens sikerhet samt skydd av miljon.
Samarbetsforfarandet och samarbetets omfattning och ekonomiska aspekter bor anges i det
flerariga arbetsprogrammet och kan ocksé vara foremal for avtal mellan medlemsstaterna

och/eller med kommissionen.
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(15a) JRC bor underlitta spridningen av kunskap bland olika berdrda parter i unionen (t.ex. genom

(16)

(17)

(18)

att genomfora marknadsanalyser, granskningar och beddmningar av kunskapsbehoven i EU,
identifiera mojliga riktlinjer for samarbete, berorda parter och omraden dér den kunskap som
byggts upp under programmets genomforande skulle ge storst mervéirde samt utveckla format
for kunskapsutbyte) pa ett samordnat sétt. Spridningen av den kunskap som byggts upp bor
finansieras av JRC. Varje medlemsstat far borja utveckla relationer och utbyten for spridning

av kunskap.

Avvecklingen av kdrntekniska anldggningar och hanteringen av radioaktivt avfall som
omfattas av denna forordning bor utforas med hjélp av bésta tillgéngliga tekniska expertis,
och med vederborlig hdnsyn till arten av och de tekniska specifikationerna for de
anldggningar som ska avvecklas, for att sidkerstélla sédkerhet och hogsta mojliga effektivitet, sa

internationell bista praxis beaktas.

En effektiv 6vervakning och kontroll av utvecklingen av avvecklingsprocessen bor
sakerstéllas av Bulgarien, Slovakien och kommissionen for att sdkerstélla hogsta mojliga
mervirde for unionen vad betrdffar de medel som anslds enligt denna férordning, 4ven om det
yttersta ansvaret for avvecklingen ligger hos de tva berdrda medlemsstaterna. Detta inbegriper
effektiv prestationsmitning och korrigerande atgérder vid behov. For detta &andamal bor en
kommitté som svarar for Gvervakning och information inrittas och ledas gemensamt av en
foretradare for kommissionen och en foretradare for den berérda medlemsstaten. P4 samma
satt bistar en grupp oberoende experter frin medlemsstaterna, som utses av kommissionen,

JRC-programmet for avveckling och avfallshantering.

I enlighet med punkterna 22 och 23 1 det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om
battre lagstiftning bor detta program utvérderas pa grundval av information som samlats in i
enlighet med sérskilda 6vervakningskrav, samtidigt som administrativa bordor, sérskilt for
medlemsstaterna, och dverreglering undviks. Dessa krav bor nér sa dr 1dmpligt innefatta

mitbara indikatorer som utgdngspunkt for utvardering av programmets faktiska konsekvenser.
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(19)

(20)

21

(22)

(23)

Atgiirderna inom Kozloduj- och Bohuniceprogrammen bér bestimmas inom de griinser som
faststills i1 de avvecklingsplaner som ldmnats in av Bulgarien och Slovakien inom ramen for
radets forordning 2013/1368/Euratom. I dessa planer angavs riackvidden for dessa program,
avvecklingarnas sluttillstand och slutdatum. De omfattar avvecklingsverksamheterna samt

déartill horande tidsplaner, kostnader och personalbehov.

Atgirder inom Kozloduj- och Bohuniceprogrammen bér genomféras med en gemensam
finansieringsinsats med deltagande av unionen samt Bulgarien respektive Slovakien i linje

med den medfinansieringspraxis som faststilldes inom ramen for de foregdende programmen.
Radets forordning (Euratom) nr 1368/2013'5 bor upphora att gilla.

Vederborlig hdansyn har tagits till revisionsréttens sérskilda rapport nr 22/2016: EU:s
stodprogram for kdrnkraftsavveckling i Litauen, Bulgarien och Slovakien: vissa framsteg har

gjorts sedan 2011 men stora utmaningar vintar.

For att sékerstilla enhetliga villkor for genomforandet av artikel 3 i denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet

med Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/20111.

15

16

Rédets forordning (Euratom) nr 1368/2013 av den 13 december 2013 om unionsstoéd for
stodprogrammen for kidrnkraftsavveckling 1 Bulgarien och Slovakien, och om upphédvande
av forordningarna (Euratom) nr 549/2007 och (Euratom) nr 647/2010 (EUT L 346,
20.12.2013, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(24)

(25)

(26)

Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och ridet pa grundval av
artikel 322 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ar tillimpliga pa denna
forordning. Dessa regler faststills 1 budgetforordningen och anger sérskilt bestimmelser om
budgetens uppstillning och genomférande genom bidrag, upphandling, priser och indirekt
genomforande samt foreskriver kontroller av ansvaret hos aktdrer i budgetforvaltningen.
[Regler som antas pé grundval av artikel 322 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt avser dven skyddet av unionens budget vid generella brister nér det giller
rattsstatsprincipen i medlemsstaterna, eftersom respekten for réttsstatsprincipen dr en

forutséttning for en sund ekonomisk forvaltning och en &ndamaélsenlig unionsfinansiering. ]
(Utgdr)

Valet av finansieringstyp och genomfoérandemetoder inom ramen for denna f6rordning bor
goras utifran vad som &r bést for att uppna atgérdernas specifika mél och ge resultat, med
beaktande av framfor allt kostnaderna for kontroller, den administrativa bordan och den
forvintade risken for bristande regelefterlevnad. Detta bor omfatta 6verviganden om
anviandningen av enhetsbelopp, schablonsatser och enhetskostnader samt finansiering som

inte dr kopplad till kostnader i den mening som avses i artikel 125.1 i budgetférordningen.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Innehall

Genom denna forordning inréttas det sdrskilda finansieringsprogrammet for “avveckling av
kérntekniska anldggningar och hantering av radioaktivt avfall” (nedan kallat programmet) for

perioden 1 januari 2021-31 december 2027, med fokus pa behov som identifieras lI6pande. Det ska

stodja

a) saker avveckling av enheterna 14 1 kdrnkraftverket Kozloduj i Bulgarien
(Kozlodujprogrammet) och enheterna 1 och 2 i kédrnkraftverket Bohunice V1 i Slovakien
(Bohuniceprogrammet), inklusive hantering av radioaktivt avfall, i linje med de behov som
identifierats i respektive avvecklingsplan,

b) genomforande av avvecklingsprocessen och hanteringen av radioaktivt avfall vid

kommissionens egna kérntekniska anldggningar vid Gemensamma forskningscentrets (JRC)
anldggningar — JRC-Geel i Belgien, JRC-Karlsruhe i Tyskland, JRC-Ispra i Italien och JRC-

Petten 1 Nederlédnderna (JRC-programmet for avveckling och avfallshantering).

I forordningen faststills programmets mal, budgeten for perioden 2021-2027, formerna for

unionsfinansiering och reglerna for tillhandahallande av sddan finansiering.
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Artikel 2

Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

1.

avveckling: administrativa och tekniska atgirder i enlighet med nationell lagstiftning som gor
det mojligt att befria en kérnteknisk anldggning fran viss eller all tillsynskontroll och som
syftar till att sdkerstdlla 1dngsiktigt skydd av allménheten och miljon, inbegripet en minskning

av halterna av rester av radionuklider i material och pa platsen for anliggningen.

avvecklingsplan: dokument som innehaller detaljerad information om den foreslagna
avvecklingen och som omfattar f6ljande: vald avvecklingsstrategi; tidsplan for, typer av och
ordningsfoljd for avvecklingsverksamheter; tillimpad avfallshanteringsstrategi, inbegripet
sanering; foreslaget sluttillstdnd; lagring och slutférvaring av avfallet frdn avvecklingen;
tidsram for avvecklingen; kostnadsberdkningar for slutférandet av avvecklingen; mal,
forvintade resultat, delmal, maldatum samt motsvarande nyckelprestationsindikatorer,
inbegripet nér s ar lampligt indikatorer baserade pé resultatvirdemetoden. Planen utarbetas
av tillstindshavaren for den kérntekniska anldggningen och avspeglas i de flerdriga

arbetsprogrammen for programmet.

Bohuniceprogrammet: den del av programmet som ror avveckling av reaktorenheterna 1 och

2 1 kédrnkraftverket Bohunice V1, beldget 1 Jaslovské Bohunice, Slovakien.

Kozlodujprogrammet: den del av programmet som ror avveckling av reaktorenheterna 1, 2, 3

och 4 1 kirnkraftverket Kozloduj, beldget i Kozloduj, Bulgarien.
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5. JRC-programmet for avveckling och avfallshantering: den del av programmet som ror
avveckling av och hantering av radioaktivt avfall vid kommissionens egna kérntekniska
anldggningar vid Gemensamma forskningscentrets (JRC) anlédggningar — JRC-Geel i Belgien,

JRC-Karlsruhe i Tyskland, JRC-Ispra i Italien och JRC-Petten i Nederlédnderna.

Artikel 3

Programmets mdl

1.  Programmets allmdnna mal ar att tillhandahalla finansiering for avveckling av kiarntekniska

anldggningar och hantering av radioaktivt avfall, i linje med de identifierade behoven.

2. Pa grundval av de nuvarande behoven for perioden 2021-2027 syftar programmet i synnerhet

till att

a)  bistd Bulgarien och Slovakien med att genomfora avvecklingsprogrammet for Kozloduj
och avvecklingsprogrammet f6r Bohunice, inbegripet hantering och lagring av
radioaktivt avfall i linje med de behov som identifierats i respektive avvecklingsplan,
med sérskild tonvikt pa hantering av de ddrmed sammanhingande sikerhetsproblemen,

och
b)  stodja JRC-programmet f6r avveckling och hantering av radioaktivt avfall,

samtidigt som programmet skapar kunskap om processen for kdrnkraftsavveckling och

hanteringen av radioaktivt avfall fran avvecklingsverksamheten.
3. Programmet har foljande specifika mal:

a)  Att genomfora den verksamhet som ingér i respektive avvecklingsplaner, nedmontering
och dekontaminering av Kozloduj- och Bohunicereaktorerna, inbegripet dithérande
system, strukturer och komponenter, tillhérande byggnader och siker hantering av
radioaktivt avfall 1 linje med de behov som identifierats 1 respektive avvecklingsplan
samt stod 1 frdga om personalresurser, och att efterstriva att de befrias frin

tillsynskontroll.

12525/20 ms/ALO/chs 14
BILAGA TREE.2.B SV



b)

Att stodja avvecklingsplanen och bedriva verksamhet i enlighet med
virdmedlemsstatens nationella lagstiftning for nedmontering och dekontaminering av
kommissionens egna kdrntekniska anldggningar vid Gemensamma forskningscentrets
(JRC) anlaggningar samt séker hantering av dithérande radioaktivt avfall och, nir sa ar
lampligt, forbereda en frivillig Overforing av tillhdrande skadestandsansvar pa det
karntekniska omradet fran JRC till virdmedlemsstaterna. En sadan dverforing ska inte
aldggas nagon virdmedlemsstat och ska omfattas av ett 6msesidigt bilateralt avtal
mellan kommissionen och virdmedlemsstaterna. I detta 6msesidiga bilaterala avtal ska
det faststillas att alla kostnader for avvecklingen av kommissionens egna kirntekniska
anldggningar vid JRC:s anldggningar och lagringen av dithorande radioaktivt avfall
betalas av unionen, och kraven i radets direktiv 2011/70/Euratom ska vara fullstindigt

uppfylldal”.

Att JRC ska utveckla relationer och utbyten mellan unionens berorda parter vad géller
karnkraftsavveckling, i syfte att sdkerstélla spridning av kunskap och utbyte av
erfarenheter inom alla relevanta omraden, sdsom forskning och innovation, lagstiftning

och utbildning, och att utveckla potentiella synergier inom unionen.

En nérmare beskrivning av de specifika malen finns i bilagorna I, II och III. P& grundval av

resultaten frdn den utvirdering som avses i artikel 10 far kommissionen, genom

genomforandeakter, dndra bilagorna I eller 11, 1 enlighet med det granskningsforfarande som

avses 1 artikel 12.2.

17 Rédets direktiv 2011/70/Euratom av den 19 juli 2011 om inréttande av ett
gemenskapsramverk for ansvarsfull och séker hantering av anvént kérnbrénsle och radioaktivt
avfall (EUT L 199, 2.8.2011, s. 48).
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Artikel 4
Budget

1.  Finansieringsramen for genomforandet av programmet for perioden

1 januari 2021-31 december 2027 ska vara 466 000 000 EUR 1 16pande priser.

2. Fordelningen av det belopp som anges i punkt 1 ska delas upp i foljande utgiftskategorier:
a) 63000000 EUR for atgirder inom ramen for Kozlodujprogrammet.
b) 55000 000 EUR for dtgdrder inom ramen for Bohuniceprogrammet.

c) 348000 000 EUR for atgéarder inom ramen for JRC-programmet for avveckling och
avfallshantering, inklusive atgirder for att uppné det specifika mal som faststélls i

artikel 3.3 c.

3. Budgetflexibilitet kan erhéllas genom omfordelning av medel bland programmets atgérder,
efter de utvérderingar som avses 1 artikel 10 och i enlighet med budgetférordningen, med
prioritet for verksamhet som bidrar till med att tackla sékerhetsproblemen i samband med

avvecklingen och hanteringen av radioaktivt avfall.

4.  Det belopp som anges i punkt 1 fir ticka utgifter avseende de verksamheter som ingér i
respektive avvecklingsplaner for programmets genomforande, sdsom forberedelser,

overvakning, kontroll, revision och utvérdering, inklusive gemensamma it-system.

5. Om den atgird som ett budgetmaissigt atagande ska tdcka stricker sig 6ver mer én ett budgetar

far atagandet delas upp i arliga delataganden.
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Artikel 4a
Spridning av kunskap

1.  Kunskap som byggts upp under programmets genomforande ska spridas pa unionsniva.

2. Atgirder for att genomfora den verksamhet som avses i punkt 1 ska finansieras genom JRC-
programmet for avveckling och avfallshantering. Struktureringen och spridningen av kunskap

till medlemsstaterna ska samordnas av JRC.
3. Processen for spridning av kunskap ska inga och faststillas i det arbetsprogram som avses i
artikel 8.
Artikel 5

Genomforande av och former for unionsfinansiering

1.  Programmet ska genomfdras genom direkt forvaltning i enlighet med budgetforordningen

eller indirekt forvaltning genom de organ som avses 1 artikel 62.1 c 1 budgetférordningen.
2. Programmet fér tillhandahélla finansiering i alla former som anges i budgetforordningen.
Artikel 6
Stodberdttigande dtgdrder

Endast dtgirder som genomfor de mél som anges i artikel 3 och som beskrivs i bilagorna I, II och

[T ska berdttiga till finansiering.
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Artikel 7

Medfinansieringssatser

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 190.1 i budgetforordningen far unionens
medfinansiering under den period som anges i artikel 4 inte overstiga 50 % for
Kozlodujprogrammet och 50 % for Bohuniceprogrammet. Aterstdende medfinansiering ska
tillhandahallas av Bulgarien respektive Slovakien. De verksamheter som &r nddvéndiga for

spridning av kunskap i enlighet med artikel 4a kommer att finansieras till 100 % av unionen.
Artikel 8
Arbetsprogram

1.  Bohuniceprogrammet och Kozlodujprogrammet ska genomforas med hjélp av flerariga

arbetsprogram i enlighet med artikel 110 1 budgetforordningen.
la. De flerdriga arbetsprogrammen ska antas i enlighet med forfarandet 1 artikel 12.2.

2. JRC-programmet for avveckling och avfallshantering ska genomforas genom flerariga
arbetsprogram i enlighet med det forfarande som avses i artikel 4 i kommissionens

beslut 96/282/Euratom om omorganisation av Gemensamma forskningscentret.

2a. De flerdriga arbetsprogram som avses i1 punkterna 1 och 2 ska avspegla de avvecklingsplaner

som ska tjdna som referens for programovervakning och programutvirdering.

3. De flerariga arbetsprogram som avses i punkterna 1 och 2 ska ange den nuvarande

situationen, malen, de forvintade resultaten, de dithdrande prestationsindikatorerna, tidslinjen

for anvindningen av medel och detaljerna for spridning av kunskap.
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Artikel 9

Overvakning och rapportering

1.  Indikatorerna for rapportering om programmets uppfyllelse av malen i artikel 3 anges 1

bilaga IV.

2. Systemet for prestationsrapportering ska sékerstélla att uppgifter for 6vervakning av
programmets genomforande och resultat samlas in &ndamalsenligt, effektivt och i ritt tid. For
detta 4&ndamal ska rapporteringskrav som stér 1 proportion till de samlade kostnaderna och de
dithérande programriskerna stéllas pd mottagarna av unionens medel och (i forekommande

fall) medlemsstaterna.

3. Islutet av varje ar ska kommissionen uppritta en lagesrapport om genomforandet av det
arbete som utforts under de foregdende &ren, inklusive den andel atgirder som &r ett resultat

av anbudsinbjudningar, och ligga fram den for Europaparlamentet och radet.

Artikel 10
Utvirdering

1. Utvédrderingar ska utforas i rétt tid for att kunna anvéndas 1 beslutsprocessen.

2. Eninterimsutvérdering av programmet ska goras nér det vél foreligger tillriacklig information
om genomforandet av programmet, dock senast fyra ér efter starten av den period som anges i
artikel 1. Interimsutvérderingen ska ocksa behandla utrymmet for dndring av det flerariga

arbetsprogram som avses 1 artikel 8.

3. Vid slutet av programmets genomforande, dock senast fem ar efter slutet av den period som

anges 1 artikel 1, ska en slututvirdering av programmet genomforas av kommissionen.

4.  Kommissionen ska meddela Europaparlamentet och radet slutsatserna av utvirderingarna

tillsammans med sina iakttagelser.
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Artikel 11

Revisioner

Revisioner av anvindningen av unionsmedel och nationella medel som utf6rs av personer eller
enheter, inbegripet sidana som inte gors pa uppdrag av unionens institutioner eller organ, ska ligga

till grund for den dvergripande forsdkran i1 enlighet med artikel 127 i budgetférordningen.

Artikel 12

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.
2. Naér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

Om kommitténs yttrande ska inhdmtas genom skriftligt forfarande, ska det forfarandet
avslutas utan resultat om kommitténs ordforande, inom tidsfristen for att avge yttrandet, sa

beslutar eller en enkel majoritet av kommittéledamdterna sa begér.

Artikel 13

Information, kommunikation och publicitet

1.  Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla att finansieringen kommer frdn unionen och
sakerstélla unionsfinansieringens synlighet (i synnerhet nir de framjar atgirderna och deras
resultat) genom att tillhandahalla enhetlig, &andamalsenlig och proportionell riktad information

till olika malgrupper, déribland medierna och allménheten.

2. Kommissionen ska vidta informations- och kommunikationsdtgérder avseende programmet
och dess atgarder och resultat. Finansiella medel som tilldelas programmet ska ocksé bidra till
den gemensamma kommunikationen om unionens politiska prioriteringar, 1 den mén de har

anknytning till de mél som anges 1 artikel 3.
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Artikel 14
Upphdivande

Forordning (Euratom) nr 1368/2013 ska upphora att gélla.

Artikel 15

Overgdngsbestimmelser

1.  Denna forordning ska inte paverka det fortsatta genomforandet eller dndringar av atgéarderna
som inletts enligt férordning (Euratom) nr 1368/2013, som ska fortsétta att tillimpas pa dessa

atgdrder fram till dess att de avslutas.

2. Finansieringsramen for programmet fir ocksa omfatta de utgifter for tekniskt och
administrativt stod som dr nédvéndiga for dvergangen mellan Kozloduj- och
Bohuniceprogrammen och de dtgirder som antagits i enlighet med férordning (Euratom)

nr 1368/2013.

3. Vid behov far anslag foras in i budgeten efter 2027 for att ticka de kostnader som foreskrivs 1
artikel 4.3 1 denna f6rordning, 1 syfte att mdjliggdra forvaltning av atgérder som inte slutforts

den 31 december 2027.

Artikel 16

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utféardad i Bryssel den

Pa rédets vignar

Ordférande
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BILAGA 1

1. Det huvudsakliga allménna maélet for Kozlodujprogrammet &r att bistd Bulgarien med att
hantera de sdkerhetsproblem som avvecklingen av enheterna 1-4 i kdrnkraftverket Kozloduj

medfor. De viktigaste sdkerhetsproblemen som programmen ska hantera ar féljande:

a)  Nedmontering och dekontaminering av reaktorbyggnaderna och reaktorkomponenterna
i enlighet med avvecklingsplanerna; framstegen ska métas i méngd och typ av material

som avldgsnas samt enligt resultatvirdemetoden (Earned Value Management, EVM).

b)  Séker hantering av avveckling och radioaktivt avfall i linje med de behov som
identifierats i respektive avvecklingsplan, aktiverade material och material som anvénds
under nedmonteringen, inklusive dekontaminering av dem, upp till mellanlagring eller
slutférvaring (beroende pd avfallskategori) samt fardigstdllande av infrastrukturen for
avfalls- och materialhantering vid behov. Detta mal ska uppnas i enlighet med
avvecklingsplanen och genom den nddvéndiga hanteringen av radioaktivt avfall;
framstegen ska métas i miangd och typ av material som befriats fran tillsynskontroll och
avfall som pa ett sikert sitt lagras eller har 6verforts till slutférvaring samt enligt

resultatvirdemetoden (Earned Value Management, EVM).

c) Fortsatt nedgradering av radiologiska risker; detta mal ska méatas genom
sdkerhetsbedomningarna av verksamheten och anldggningen, med en kartliggning av
hur potentiella exponeringar kan uppsté och en uppskattning av sannolikheterna for och
omfattningen av potentiella exponeringar. I Kozlodujprogrammet planeras att
anldggningarna senast 2030 ska ha nitt en niva som innebir att de befrias frén

tillsynskontroll.

2. Det huvudsakliga allménna maélet for programmet kompletteras av mélsittningen att 6ka
programmets mervirde for EU genom bidrag till spridning av (ddrigenom genererad) kunskap
om avvecklingsprocessen till alla EU:s medlemsstater. Under den finansieringsperiod som

inleds 2021 ska programmet leda till f6ljande resultat:
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a)  Utveckla relationer och utbyten mellan berdrda parter i EU (exempelvis medlemsstater,

sakerhetsmyndigheter, allmédnnyttiga foretag och avvecklingsoperatorer).

b)  Dokumentera explicit kunskap och gora den tillgédnglig genom multilateral 6verforing
av kunskap om styrningsrelaterade avvecklings- och avfallshanteringsfragor, om bista
forvaltningspraxis och om tekniska utmaningar och avvecklingsprocesser pa bade

operativ och organisatorisk niva, i syfte att utveckla potentiella EU-synergier.
Dessa verksamheter kan finansieras av unionen till 100 %.
Framstegen ska mitas i antalet skapade kunskapsprodukter.

3. Slutférvaringen av anvént kdrnbransle och radioaktivt avfall i ett djupt geologiskt
slutforvaringslager och forberedelserna av detta omfattas inte av den finansieringsram som

anges 1 artikel 4.1 1 denna f6rordning.
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BILAGA 11

1. Det huvudsakliga allménna maélet for Bohuniceprogrammet dr att bista Slovakien med att
hantera de sdkerhetsproblem som avvecklingen av enheterna 1 och 2 i kdrnkraftverket
Bohunice V1 medfor. De viktigaste sdkerhetsproblemen som programmen ska hantera ar

foljande:

a)  Nedmontering och dekontaminering av reaktorbyggnaderna och reaktorkomponenterna
1 enlighet med avvecklingsplanerna; framstegen ska métas i méngd och typ av material

som avldgsnas samt enligt resultatvirdemetoden (Earned Value Management, EVM).

b)  Siker hantering av avveckling och radioaktivt avfall i linje med de behov som
identifierats i respektive avvecklingsplan, aktiverade material och material som anvénds
under nedmonteringen, inklusive dekontaminering av dem, upp till mellanlagring eller
slutférvaring (beroende pé avfallskategori), inklusive fardigstillande av infrastrukturen
for avfalls- och materialhantering vid behov. Detta mél ska uppnas i enlighet med
avvecklingsplanen och den nddvéndiga hanteringen av radioaktivt avfall; framstegen
ska mitas i méngd och typ av material som befriats fran tillsynskontroll och avfall som
pa ett sdkert sitt lagras eller har overforts till slutférvaring samt enligt

resultatvirdemetoden (Earned Value Management, EVM).

c) Fortsatt nedgradering av radiologiska risker; detta méal ska métas genom
sdkerhetsbedomningarna av verksamheten och anldggningen, med en kartliggning av
hur potentiella exponeringar kan uppsté och en uppskattning av sannolikheterna for och
omfattningen av potentiella exponeringar. I Bohuniceprogrammet planeras att
anldggningarna senast 2025 ska ha nétt en niva som innebar att de befrias fran

tillsynskontroll.

2. Det huvudsakliga allménna mélet for programmen kompletteras av méalséttningen att 6ka
programmets mervirde for EU genom bidrag till spridning av (ddrigenom genererad) kunskap
om avvecklingsprocessen till alla EU:s medlemsstater. Under den finansieringsperiod som

inleds 2021 ska programmet leda till f6ljande resultat:

a)  Utveckla relationer och utbyten mellan berdrda parter i EU (exempelvis medlemsstater,

sakerhetsmyndigheter, allmédnnyttiga foretag och avvecklingsoperatorer).
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b)  Dokumentera explicit kunskap och gora den tillgdnglig genom multilateral Gverforing
av kunskap om styrningsrelaterade avvecklings- och avfallshanteringsfragor, om basta
forvaltningspraxis och om tekniska utmaningar och avvecklingsprocesser pa bade

operativ och organisatorisk niv4, i1 syfte att utveckla potentiella EU-synergier.
Dessa verksamheter kan finansieras av unionen till 100 %.
Framstegen ska mitas i antalet skapade kunskapsprodukter.

3. Slutforvaringen av anvént kiarnbréansle och radioaktivt avfall i ett djupt geologiskt
slutférvaringslager och forberedelserna av detta omfattas inte av den finansieringsram som

anges i artikel 4.1 i denna forordning.
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BILAGA IIT

1. Det huvudsakliga allménna mélet for JRC-programmet for avveckling och avfallshantering &r
att genomfora avvecklingen av kommissionens JRC-anldggningar pa fyra platser — JRC-Geel 1
Belgien, JRC-Karlsruhe i1 Tyskland, JRC-Ispra i Italien och JRC-Petten i Nederldnderna — och
att pa ett sdkert sétt hantera det anvénda kérnbrinslet, kirndmnet och det radioaktiva avfallet.
Det huvudsakliga allmidnna mélet for programmet kompletteras av malsattningen att 6ka
programmets mervarde for EU genom spridning av (dirigenom genererad) kunskap om
avvecklingsprocessen till alla EU:s medlemsstater. Verksamheter som finansieras inom detta

program under perioden 2021-2027 ska leda till foljande resultat:
1.1. For alla anlaggningar:
a)  Sékert hantera radioaktivt avfall, kdrndmne och anvént karnbrénsle.

b)  Undersoka och utveckla alternativ for 6verforingen av ansvaret for avvecklingen
och avfallshanteringen till virdmedlemsstaten, pa grundval av det dmsesidiga

bilaterala avtal som ingatts med kommissionen.

c)  Utveckla relationer och utbyten mellan berdrda parter i EU (exempelvis
medlemsstater, sikerhetsmyndigheter, allménnyttiga foretag och

avvecklingsoperatorer).

d)  Dokumentera explicit kunskap och gora den tillgdnglig genom multilateral
overforing av kunskap om styrningsrelaterade avvecklings- och
avfallshanteringsfragor, om bésta forvaltningspraxis och om tekniska utmaningar
och avvecklingsprocesser pa bade operativ och organisatorisk niva, i syfte att

utveckla potentiella EU-synergier.
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1.2. Vid JRC-Ispra (beroende pé de italienska sidkerhetsmyndigheternas utfardande av

relevanta godkidnnanden) enligt nationell lag:

a)  Atertagande, behandling och siiker lagring av det historiska avfallet.

b)  Atertagande, behandling och siker lagring av kirnimne och anvint kiirnbrinsle.
c)  Avveckling av nedlagda anldggningar.

Vid JRC-Karlsruhe (beroende pa de tyska sdakerhetsmyndigheternas utfardande av

relevanta godkdnnanden) enligt nationell lag:

d)  Avveckling av foraldrad utrustning.

e)  Minimering av inventariet av radioaktivt avfall, kirnimne och anvént kiarnbrinsle.
f)  Avveckling av nedlagda anldggningar och lagring av dithérande radioaktivt avfall.
g)  Forberedande faser i avvecklingen av byggnadsdelar.

1.3. Vid JRC-Petten (beroende pa de nederlédndska sdkerhetsmyndigheternas utfirdande av

relevanta godkdnnanden) enligt nationell lag:

a)  Minimering av inventariet av radioaktivt avfall, kdrndmne och anvint kdrnbrénsle.
al) Atertagande, behandling och siiker hantering av det historiska radioaktiva avfallet.
b)  Forberedande faser for avvecklingen av hogflodesreaktorn (HFR).

bl) Avveckling av HFR-anldggningarna och sédker hantering av dithdrande radioaktivt

avfall.
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1.4. Vid JRC-Geel (beroende pé de belgiska sdkerhetsmyndigheternas utfirdande av

relevanta godkidnnanden) enligt nationell lag:

a)  Avveckling av foraldrad utrustning.

b)  Minimering av inventariet av radioaktivt avfall och karndmne.
c) Forberedande faser i avvecklingen av byggnadsdelar.

Framstegen ska métas pd lampligt sétt i méngd och typ av avfall som pé ett sidkert sétt lagras
eller overforts till slutférvaring, 1 miangd och typ av kdrnimne och anvént kdrnbrinsle som pa
ett sdkert sétt lagras eller har 6verforts till slutforvaring, i méngd och typ av material som
avldgsnats. Framstegen i programmet ska i allménhet métas genom forvintade resultat,
delmal, méldatum samt motsvarande nyckelprestationsindikatorer, inbegripet i forekommande

fall indikatorer baserade pa resultatvardemetoden.

2. Det huvudsakliga allmidnna mélet for programmet kompletteras av malséttningen att 6ka
programmets mervérde for EU genom spridning av (ddrigenom genererad) kunskap om
avvecklingsprocessen till alla EU:s medlemsstater. Under den finansieringsperiod som

inleds 2021 ska programmet leda till foljande resultat:

2.1. Utveckla relationer och utbyten mellan berdrda parter i EU (exempelvis medlemsstater,

sakerhetsmyndigheter, allménnyttiga foretag och avvecklingsoperatorer).

2.2. Dokumentera explicit kunskap och gora den tillgédnglig genom multilateral dverforing
av kunskap om styrningsrelaterade avvecklings- och avfallshanteringsfragor, om bésta
forvaltningspraxis och om tekniska utmaningar och avvecklingsprocesser pd bade

operativ och organisatorisk niva, i syfte att utveckla potentiella EU-synergier.
Framstegen ska métas 1 antalet skapade kunskapsprodukter och deras rackvidd.

3. Slutférvaringen av anvint kirnbréansle och radioaktivt avfall i ett djupt geologiskt
slutforvaringslager omfattas av programmets rickvidd, i enlighet med vad som krévs i radets

direktiv 2011/70/Euratom.
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BILAGA IV

Indikatorer

1.

Hantering av radioaktivt avfall:

a)  Maingd och typ av avfall som pa ett sdkert sétt lagras eller har 6verforts till slutférvaring

med drliga mél per typ, i enlighet med programmets delmal.

2. Nedmontering och dekontaminering:
a)  Mingd och typ av material som avlagsnas med arliga mal per typ, 1 enlighet med
programmets delmal.
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